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Eo: 
Wychodzi w Krakowie 
Codziennie o godzinie 8'/ę rano, wyjąwszy Poniedziałki i dni 
następujące po świętach. 
Cen a: 
W KRAKOWIE miesięczna 6 złp. — kwartalna 15 złp. 
W KRAJU kwartalna razem z przesyłką pocztową 5 złr. m. k. 
Przedpłata 
Przyjmuje się w księgarni Józera CzncHa przy Głównym 
R N. 458. 
Pieniądze przesyłają się franco pocztą wprost do BIÓRA 
EXPEDYCYI CZASU wyraziwszy na kopercie „prenumera- 
* cyjne pieniądze*. 


OGŁOSZENIE PRENUMERATY 


ną kwartał Il, to jest na miesiące K wiecień 
Młaj i Czerwiec r. 1854 dla abonentów za- 
miejscowych z przesyłką pocztową złr. 5 m. 
k. Dla miejscowych złr. 3. kr. 45 m. k. 


raków 28 marca. 

Dalszy ciąg tajnych dokumentów angielskich : 
Nr. 8. Sir G. H. Seymour do lorda John Russell. 
(odebrane 6go czerwca. Sekretne i poufne.— Wyciąg). 
Petersburg 22 Stycznia 1853, 

Myślałem zawsze, że postępowanie proste i otwar- 
te jest najlepszą polityką; gdy zaś postępowanie ta- 
kie zwłaszcza jest na s%ojćm miejsca względem tych, 
którzy się z nami w ten sam sposób obchodzą, pro- 
sto z pałacu cesarskiego udałem się do ministeryum 
Spraw zagranicznych i opowiedziałem w treści hr. 
Nesselrode, roumowę jaką miałem zaszczyt odbyć 
2 Ce em. 
Nr. 4. Łord John Russell do Sir G. H. Seymour. 
(Sekretna i poufna). 

Foreign-0/ffice 9 lutego 1858, 

MPanie odebrałem i przedłożyłem królowćj depe- 
szę Pana tajemną i poufną z 22go stycznia. 
J. K. Mość szczęśliwą jest, iż może w tćj okoli- 
Czności jak w innych uznać umiarkowanie, ctwartość 
r przyjazne usposobienie J. C. Mości. 
- K. Mość poleciła mi, abym odpowiedział w du- 
chu dyskusyi równie umiarkowanćj, lojalaćj i przy- 


= dki . . . . e 
jezeliky nastąpiła niespodzianie i pierwćj, 


CZĘŚĆ LITERACKO-ARTYSTYCINA. 


ME % 
z fizyonomii dzisiejszej naszej literatury. 


(Ciąg dalszy.) 

Trudnym jest wybór, gdzie każdy wierszyk przedste- 
wia całość skończoną, a jednak należącą do głównój my- 
Śli przeprowadzonój w tym zbiorku obrazów i podań. To 
piękne, to jeszcze piękniejsze; to się może podobać czy- 
telnikom — a to mnićj ich zajmie, zwłaszcza w codzien- 
ném piśmie, na któróm ciąży obowiązek, aby różnym ape- 
tytom i smakom dogadzało o ile możn». A ten smak, 
jakiż on jest w przecięciu? Oto proza, najpospolitsza 
proza; byle niosła choć najpodejrzeńszą nowinkę,. lub do- 
starczała scen rubasznych przy kuflu, lub dramatyzowała 
jaką Socyalistyczno-demokratyczną teoryę, w którój brat 
szlachcie bardzo smutną, a bret chłop bardzo poetyczną 
odgrywa rolę — już ; dobrze! w to nam graj — to sam 
wyskok tn Kilka figur półhistorycznych Rze- 
wuskiego , kilka watów i scen z żywych wzięte trady- 
cyj, przelatuje z rąk do rąk, jak dukat holenderski w rg- 
kach żydków: ten go moczy w kwasie, ten piłuje, a ze- 
brawszy okruchy; "e memi tombakowy wyrób i sprze- 
daje za czyste r E rodzaju towaru nawięcéj dziś 
uwija się po naszéj literaturze romango - powieściowój — 
prócz Chodźki, który Pra „robił Litewskie studia, 
prócz Kaczkowskiego, kt z dostało coś z trady- 
cyj Sanockich — reszta Się w» m liczą mor (Kraszewskie- 
go i Korzeniowskiego do osobnej iczę kategoryj) i wciąż 
AF wzoru, dając nam owe powieści z ży- 
żywi się kosztem 3 sx y 
i ; od koniec Rzeczypospolitój, kiedy t 
z sprawę ak się, a na nowy niezebierało sio 
jesze, (RB to gorzój niż epoka przejścia... a jednak 


— 


ę | księdza Fidelisa, sławnego w 


Kraków 29 Marca — Sroda, 


obrano politykę, którćj nadal trzymać się wypada? 
Oto jest punkt, mówi J. C. Mość, na który życzył- 
bym sobie, abyś Pan zwrócił uwagę swego rządu.* 
Rozbierając tę ważną kwestyą, pierwsza uwaga 
jaka się rządowi królowćj przedstawia jest ta, iż 
niezaszła żadna kryzys, któraby rozwiązanie tego 
wielkiego europejskiego zadania potrzebnem czyniła. 
Pojawiły się wprawdzie trudności co do miejscświę- 
tych, lecz trudności te są poza obrębem spraw ze- 
wnętrznych rządu tureckiego i tyczą się raczćj Ro- 
syi i Fraacyi, aniżeli W. Porty, Niejakie nieporozu- 
mienia. w stósunkach Turcyi i Austryi wywołał na- 
pad Tarków na Czarnogórę; lecz tutaj również ćho- 
dzi więcćj o narażenie granicy Austryi, aniżeli o 
zwierzchnictwo i bezpieczeństwo Sułtana ; niema więc 
dostatecznego powedu, aby oświadczyć Sułtanowi, 
że nie jest w stanie utrzymania pokoju wewnątrz, lub 
zachowania stósunków przyjaznych z sąsiadami. 

Inna jeszcze uwaga przychodzi na myśl ministrem 
J. K. Mości, to jest: że ewentualność którą przewi- 
dują nie jes wcale oznaczona co do czasu. Gdy Wil- 
helm III i Ludwik XIV rozporządzali względem suk- 
cesyi po Karolu LI w Hiszpanii, uprzedzali ewentu- 
alność , która oddaloną być niemogła. Kalectwo króla 
hiszpańskiego i pewny kres życia ladzkiego ewentu- 
alność tę czyniły pewną i bliską, śmierć króla hi- 
szpańskiego niebyła przyśpieszona traktatem wzglę- 
dem podziału. Toż samo powiedzieć można o powzię” 


w wieku przeszłym ostanowieniach 
mierci ostatnie- 


ślam, korzystając z NT € 
yk > Bredhi kawałki niemogłyby tu znaleść 

swego pomieszczenia a D 
wi r z" radbym choć w treści podać parę prześli- 
cznych legend. Jedna z tych pod napisem: 
krówka, nosi cechę najwyższój 
karta wydarta ze starych żywotów, , 
wonnego i naiwnego , jak Fioretti S. Franciszka, ten cu- 
downy utwór wieków średnich niewiadomego autora... Po- 
słuchajmy tój legendy, która choć ma być dzisiejszą, prze- 
cież tchnie wonią zalatującą % dobrych i świętych cza- 
sów. — Do jakiegoś klasztoru zjechał prowincyał na wi- 
zytę, a zastawszy wszystko w porządku i pobożności, 
przyganił tylko , że zbyt zaopatrzyli spiżarnię; przeto roz- 
porządził, aby 

Na dni czterdzieści zostawić 7Apasu; 

A resztę rozdać pomiędzy ubogie, 

Bo kiedy Chrystus mógł onego Czasu 

Przez dni czterdzieści przetrwać głody srogie, 

To jużciż bracia! można przy 78pasie , 

Na dni czterdzieści nam w Opatrzność wierzyć ; 

Bóg czyni cuda i w dzisiejszym czasie, 

I lepićj łaskę, niż dostatki mierzyć. A 

Więc jako kazał, co było nadto, rozdano między ubo- 


ie. — Ależ rny gwardyan wysyła na kwestę brata | niemnićj u 
|» 4 aga dobrze rzemiosła , idzie do | sobie, 


Wigilego, który nieświadomy 
Fidelis słamany wiekiem, wskazuje mu różnych zażyłyo 


tym zawodzie, i prosi o ww i | 


Rok 1854, 


Przyjmują się 
OGŁOSZENIA, CEA ODEZWY wszelkiego rodzaju. 
DONIESIENIA literackie , księgarskie , handlowe, przemysłowe 
rolnicze itp. 
UWIADOMIENIA tyczące się sprzedaży, kupna, dzierżąwy itp. 
Za opłatą 
od wiersza petytowego za jednorazowe umieszczenie pe 8 
następne po 3 grosze y z dopłatą po 10 krajcarów za każdą 
i l rządowy. 
publikacyą na stępel rzą Li sty 
niefrankowane nieprzyjmują się, wyjąwszy od stałych lub zńa- 
nych korespondentów. 
BĘ" Numer pojedyńczy kosztuje 10 groszy. 


zgodziły się na politykę, według którćj postępować 
będą i zdecydowały że takową rągpoczną, zawiądo- 
wiłyby o tém postanowieniu wie mocarstwa eu- 
ropejskie. A 
kład tym sposobem zawarty i udziclony niezo- 
stałby długo tajemnym; i jak z jednćj strony zatrwo -- 
żyłby Sułtana i zmi nił jego usposobienie, tak z dru- 
gićj strony wiadomość o nim pobudziłaby wszystkich 
jego nieprzyjaciół do gwałtownego wystąpienia i u- 
partych zapasów. Walczyliby z pewnością tryamfu, 
podczas gdy jenerałowie i wojska Sułtana byliby až 
nadto przekonani, że chwilowe nawet powodzenie ich 
broni, nie zdoła uchować sprawy, za którą walczą 
przed ostateczną zgubą. Tak więc wznieconoby i wzmo- 
cniono tę samą anarchią, którój się właśnie obawiają 
i wielka przezorność przyjaciół chorego stałaby się 
przyczyną jego śmierci. é 

Rząd królowćj niema potrzeby rozwodzenia się nad 
niebezpieczeństwami któreby towarzyszyły wyko- 
naniu podobnój ugody. Przykład wojny o sukcesyą 
hiszpańską wystarczy na przekonanie jak mało sza- 
nowanemi są układy tego rodzaju, skoro tylko po- 
kusa silna ku D regan ich popycha. Stanowisko 
Cesarza Rosyi jako zastawnika (dépositaire) a nie 
jako właściciela Konstantynopolu byłoby wystawione 
na przypadki bez liku, już to z przyczyny ambicyi 
istniejącćj zdawiendawna w jego kraju, już to z przy- 
czyny rywalizacyi europejskićj. Właściciel ostate- 
czny ktokolwiekby nim był, nieograniczyłby się z pe- 
wnością na stanowisku bezwładnem i nieudolnem na- 
stępców Mahometa II. Wpływ bowiem wielki na 
sprawy Europy zdaje się być naturalnym udziałem 
władzcy Konstantynopola jako posiadającego klucze 
morza Śródziemnego i Czarnego. 

Wpływ ten mógłby być na korzyść Rosyi, mógł- 
by także być użytym na powstrzymanie i ukrócenie 
jej potęgi. | 

J. C. Mość powiedział mądrze i sprawiedliwie: 
„Moje państwo jet tak obszerne i znajdaje się pod 
wszelkiemi zaa” dari w tak dobrem położeniu, iż 
niedorzecznością byłoby z méj strony Życzyć sobie 
więcćj władzy i posiadłości aniżeli ich dzierżę. Prze- 
ciwnie, mówił dalćj, wielkie a może jedyne dla nas 
niebezpieczeństwo byłoby w powiększeniu państwa 
już i tak nadto rozległego. Wszakże państwo z am- 
bicyą i energią któreby zastąpiło Turcyą, mogłoby 
sprowadzić wcjoę ze strony Rosyi konieczną dla 


przyjaciół swoich, i dobrodziejów konwentu; dla pomyśl- 
nego zaś przedsięwzięcia daje kosztur, za którym, jak 
mówi: „Same baranki do domu się garną*, i taba- 
kierę, aby częstował dobrych ludzi, Rusza nowicyusz po 
kweście — z razu bardzo mu źle idzie; głód i niewczas 
dojmuje, a tu w sakwach nic nieprzybywa; — w strapie- 


| niu modli się pod figurą — w tém sadzi jakiś szlachcic 


na koniu, a poznawszy kosztur Fidelisa, zatrzymuje się 
i wypytuje braciszka o swego starego przyjaciela. Stąd 
znajomość i hojne ugoszczenie, i hojniejsze ofiary dla 
klasztoru. Tymczasem w klasztorze wyczerpały się za- 
pasy; ten i ów mnich zaniemógł, czeladka także się po- 
kładła — a kwestarza jak niewidać tak niewidać. Naj- 
gorzój jednak z księdzem Fidelisem, bo ten, lada chwila 
ducha odda — lecz właśnie ktoś wbiega z wieścią, że 
kwestarz powraca. 
Sam jedzie bryką, trzy podwody wiedzie, 
A przed nim stado baranów na przedzie. — 
Ta wiadomość pokrzepia umierającego. 
A czym niemówił? brat Fidelis rzecze — 
Że chociaż wielkie, wielkie moje grzechy, 
To dusza póty z ciała nieuciecze, 
Aż Bóg domowi niezeszle pociechy... a i 
Przybywa nareszcie i sam kwestarz dó celi; — ujrzaw- 
szy go, odzywa się doń Fidelis: = -x z 
Niemógłem skonać — czekałem na soo 
Podaj mi mleka Bóg źspłaci w niebie“ — 
Lecz brat Wigili zda się że niesłyszy, 
Upadł mu do nóg i od sg dyszy; 
Zerwał się w końcu i we drzwi uderzył , 
Lecz gdy powrócił — łaknący już nieżył... : 
Brat Wigili nozkolwiek dobrze się sprawił na kweście, 
czuwa wielkie wyrzuty sumienia przypisując 
że zabił prawie brata Fidelisa. Zkądże ten skrupuł ? 
jak wyznał na spowiedzi ay prowinoyałem, po- 
ę 


Oto i 
* że miał ozarną krówkę darowaną na klasztor—. 


kazało się 


2 


Cesarza lub jego następców”. 

Tak więc wojaa europejska powstałaby właśnie 
z tych powodów, którehy jéj miały przeszkodzić; ani 
bowiem Anglia i Francya, ani prawdopodobnie i Au- 
strya nie zezweliłyby na to, aby Konstantynopol po- 
zostać miał ostatecznie w ręku Rosyi. i 

Co się więc tyczy W. Brytanii rząd J. K. Mości 
nie waha się oświadczyć, iż zrzeka się wszelkiego 
Życzenia lub intencyi posiadania Konstentynopolu. Co 
do tego punktu J. Č. Mość może być zupełnie spo- 
kcjnym. Rząd Królowćj również jest gotów dać mu 
zapewnienie, iż nie wejdzie nigdy w żadne układy 
tyczące się ewentualności rozbioru państwa Ottomań- 
skiejo, bez zawiadomienia o tém poprzednio Cesarza 

osyi, 

Stowe. rząd J. K. Mości jest przekonanym, że 
nie można przyjąć żadnćj polityki mędrszćj i bezin- 
teresownćj i dla Europy więcćj dobroczynnćj nad tę, 
jaką J. C. Mość tak długo postępowała. Polityka ta 
imie jego świetniejszćm uczyni od imion panujących, 
którzy starali unieśmiertelnić się za pomocą zdobyczy, 
do których nie byli wyzwani lub za pomocą przemi- 
jającćj sławy. 

By zapewnić powodzenie takićj polityki byłoby 
do życzenia, aby postępowano z Turcyą z jak naj- 
większóm umiarkowaniem; aby reklamacye wielkich 
mocarstw europejskich były przedmiotem przyjaznych 
raczej negocyacyj, aniżeli peremptorycznych wyma- 
gań; aby o ilə możności unikano demonsiracyj lądo- 
wych i morskich, jako sposobów przymusu wzglę- 
dem Suttana; nakoniec aby spory spraw Tercyi się 
tyczące i w zakresie władz W. Porty będące, roz- 
strzygate były zgodą wielkich mocarstw, a niebyły 
narzucane słabości rządu tureckiego. - 

Da tych uwag rząd J. K. Mości to jeszcze dodać 
sobie życzy, iż w jego opinii główną jest rzeczą, 
aby radzone Sułtanowi obchodzenie się z poddanymi 
chrześciańskiemi według zasad słuszności i wolności 
religijaći używanych powszechnie u narodów oświe- 
conych Europy. Im więcćj rząd turecki trzymać się 
będzie zasad bezstronnego prawodawstwa i admini- 
stracyi równćj dla wszystkich, tém mnićj Cesarz ro- 
syjski znajdzie się w konieczności „wykonywania téj 
wyłącznćj protekcyi, którą J. C. Mość znajduje tak 
ciężką i kłopotliwą, jakkolwiek przepisaną jest przez 
obowiązki i opartą na traktatach. 

ożesz pan przeczytać fę depeszę hr. Nesselrode, 
a nawet gdyby sobie tego życzono, możesz złożyć 
Jćj kopię w ręce cesarskie. takim razie udasz się 
sam z tą depeszą składając w imieniu- ga- 
pewnienia przyjaźni i zaufania; jakich w nićj webudzić 
nieomieszkało postępawanie J. C.Mei. Przyjm Pan itd. 

J. Russell. 

N. 6. Sir G. H. Seymour do lorda John Russell. 

(odebrana 6 marca. — Sekretna i poufna. — Wyciąg). 

Petersburg 21 lutego 1858. 

Wczorsj na zebraniu u W. Księżny żony W. Księ- 
cia Następcy tronu, Cesarz przystąpił do mnie, wz ał 
mię na stronę w sposób nader przychylny i oświad- 
czył mi, że ma ze mną do mówienia. Wyraziwszy 
w spasób pochlebny zaufsnie jakie ma we mnie, o- 
świ:dczył, iż gotów jest mówić ze mną otwarcie o 
kwestyzch największej wagi, tak jak to uczynił 


-a 


lecz w drodze spotkawszy wdowę głodną z kilkorgiem 
głodnych dziatek, oddał ją aby niepoumierały sieroty. 
Nedość na tem, gdy wrócił, umierający F.delis właśnie 
doń woła: Bracie! daj mi mleka! 

On nawet skonać niemógł już bezemnie. 

A jam go okradł okłamał tajemnie; 

On w mój pomocy był takim bezpiecznym 

I zszedł ze świata nie zmieniwszy zdania 

Ach, on tak łaknął w tój chwili skonania 

Jakże ja stanę w sądzie ostatecznym ? 

Prowincyał, naganiwszy samowolny uczynek, powiada 
mu, że przyjmie taki wyrok, jaki wypadnie otworzywszy | 
na los księgi pisma á, 

Przykląkł Wigili, twarz śmiertelnie zbladła 
I wielka księgą samą się rozpadła; 

Ku ziemi korna zchyliła się głowa, 

A ksiądz prowincyał przeczytał te słowa: 
„Bł gosławiony mąż to po staremu 

„Kiedy Pan grzechu nie poczytał jemu, 

„A w duchu jego niema żadnej zdrady,“ 
Taki ci wyrok padł z niebieskićj rady.: 

Pan ci przebaczył, boś miłował szczerze 
Nie łam zakonu, 4 trwaj daléj w wierze. 

W innym znowu rodzaju, dziwnie charakterystyczny, a 

razem wzniosły obrazek, spotykam w oki 
Baościołek wicjsk 

umieszczam gó w całości, nieśmiejąc streszczać go w mar- 

twćj prozie: 

Nad wiejską drogą zawisnął skowronek, 

Na mszę poranną wołą mały dzwonek, 

Jakaś zagroda, plebania i szkółka, 

I stare drzewa do koła kościołka. 

Odgłos organów miesza się do dzwonka, 
Do Matki Boskićj kończy się koronka, 

A jak do ula ciągnie z pola pszczoła, 
Reszta się ludzi garnię do kościoła, 


E Podstwa jak najuprzejmićj J. 


CAAS. 


w ostatnićj swćj rozmowie, „A więt dobrze zaprawdę 
niech i tak będzie, dodał, albowiem niczego sobie 
więcćj nie życzę nad to, aby jak największa była 
zażyłość między dwoma rządami; nigdy ona niebyła 
potrzebniejszą , w tćj chwili. A co, cią 
daléj Cesarz, czy odebrałeś Pan odpowiedź i oznaj- 
misz mi ją jutro A 

Będę miał honor Najjaś, Panie, odpowiedziałem, 
ale W. C. Mość już wie, że odpowiedź ta jest zu- 
pełnie taka, jaką przeczuwałem. 

Dowiedziałem SiĘ © tém i właśnie też tego ža- 
łuję; lecz zdaje mi Się, żę rząd WPana nierozumie 
dobrze mego celu. Niejestem tyle niecierpliwy, aby 
wiedzieć co się stanie gdy chory umrze, ile aby ułożyć 
z Anglią to co się nie stanie, 
nastąpi.“ ž 

Ależ W.C. Mość pozwolisz mi zrobić uwagę, że 
nie mamy żadnego powodu do mniemania, że chory, 
niech mi będzie wolno użyć wyrążenia W.C.M., znajduje 
się in articulo mortis. Jesteśmy o tyle zainteresowani, 
o ile przypuszczamy że i W, ©, Mość jesteś za prze- 
dłużeniem jego życia, A Co do mnie dodać się ośmielę, 
iż doświadczenie nas uczy, że państwa nie umierają 
tak prędko. Turcy Żyć będzie jeszcze długie lata, 
chyba gdyby nadeszła jąką nieprzewidziana kryzys. 
I właśnie też N. Panie rząd Królowćj rachuje na 
wspaniałą W.C.M. pomoc, aby uniknąć wszelkich oko- 
liczności któreby kryzys takową sprowadzić mogły. 

„Kiedy tak, rzekł Cesarz, to powiem Panu, ża je- 
żeli jego rząd mniema , iż Turcya posiada jakiekolwiek 
żywioły istnienia, musi być niedokładnie zainformo- 
wanym. Powtarzam Panu, chory umiera i dopuścić 


skoro wypadek ten | go źródła 


R 


Pomyślałem wtedy tak jak i teraz jeszcze myślę, 
że nie wystawianoby się na oświadczenie takowego 
przypuszczenia, gdyby nie istniało już jakie porozu- 
mienie może ogólne lecz w każdym razie pełne za- 
żyłości między Rosyą i Austryą, 

W przypuszczeniu że moje podejrzenia są pra- 
wdziwe, celem Cesarza byłoby wciągnienie rządu 
Królowćj wspólnie z gabinetami petersburgskim i wie- 
deńskim do planu podziału Turcyi, z wykluczeniem 
Francyi od tćj ugody. 


Wiedeń 26 marca. Korespondencya Austryacka 
pisze: Podpisy na pożyczkę, które doszły do zër. 
50,141,500 uskutecznione zostały jak nem z dobre- 
wiadomo w banku narodowym i jego fi- 
liach na przeszło 28 milionów, w głównych kasach 
krajowych na blisko 7 milionów, a w ministeryum 
skarbu na 15 milionów. W ostątniem tem miejscu 
zapisały się najznaczniejsze domy bankierskie w Wie- 
dniu i kilka zagranicznych. W subskrypcyach we- 
dług krajów koronych, wypada na Pragę 4,300,000, 
na Tryest 2 mil., na Peszt í i pół mil. Wszystkie 
subskrypcye w krajach koronych wynosiły około 11 
i pół mil. zktócych 4,400, w kasach bankowych. 


Rossya. 


_W niedzielę dnia 12 marca odbył si uroczyście 
w kaplicy Z/mowego Pałacu, Baith bee Ae święte- 
go Jéj Anoa kam Wielkićj Księżniczki 

18 e . najwyżć - 
daoias ceremoniała; sens 

— Dla ochronienia wewnętrznego handlu i prze- 


nie możemy aby wypadek taki zastał nas nieprzygo- | mysła od szkodliwych następstw wzmagającego się 


towanych. Musimy dojść do porozumienia w tćj mie- 
rze, i mena gor” do niego, jestem o tém przeko- 
nany, gdybym tylko 

z waszemi ministrami, naprzykład z lordem Aberdeen, 
który mię zna tak dobrze i który ma we mnie tak 
zupełne zaufanie jak ja w nim. I niezapominaj Pan 
o tém, iż nie żądam ani traktatu ani protokółu; po- 
rozumienie się ogólne jest wszystko czego sobie ży- 
czę. Między ludźmi dobrego wychowania (gens comme 
il faut) to dosyć, i w takim razie pewny jestem, że 
zaufanie byłoby tak wielkie ze strony ministrów Kró- 
lowćj jak z mojćj. Przestańmy na tóm w tćj chwi- 
li; przyjdź Pan jutro i ilekroć razy osądzisz, że 
rozmowa ze mną przyczynić się może do porozumie- 
nia się względem jakiegokolwiekbądź punktu, każ mi 
Pan powiedzieć, że Życzysz sobie widzieć się ze 

n 


C. Mości, do- 
dając, iż wapewnić go mogę, że rząd Królowéj u- 
waza słowo cesarskie raz dane jako mające wartość 
kontraktu. 

Niepotrzebuję zwracać uwagi p. ministra na tę 
krótką rozmowę podaną tutaj w treści lecz dokładnie, 
dost:rcza ona przedmiotu do ważnych rozmyślań. 

I żadcćj więcćj nie może ulegać wątpliwości, że 
panujący który z taką uporczywością utrzymuje, że 
upadk sąsiedniego państwa jest bliskim, w myśli swo- 
jéj ułożył, że ostatnia godzina jego nadeszła i to nie 
w celu oczekiwania tego rozprzężenia, ale wywoła- 
nia onegoż. 


Kruchta z gotycka ostro wysklepiona, 
I nagrobkami widzę ozdobiona, 
Jakieś poważna i wierne postacie 
Dają świadectwo tu czasom ubiegłym, 
ywo mówiące choć w kamiennćj szacie, 
Więc cześć niech będzie tu w Panu poległym! 
Po prawćj ręce fundator kościoła 
Legt na grobowcu — a od jego czoła 
wieci i męstwo i ta bojaźń Boga, 
Otóż tu złożon u pańskiego Ptoga 
Znać, że ze cnotą żywocił w przymierzu 
Bułat w prawicy, a piersi w od try 
č Poważnie spoczął, klejnot koło „zbroi , 
Krucyfiks w głowach, niżój napis stol: i 
„Powstanę Panie! gdy mnie będziesz budził, 
nLecz pozwól spocząć, bom Się bardzo strudził.« 
Jakążto pracę miałeś za żywota? 
Pytam napisu — a napis powiada: 
Z królem Stefanem wiodła mnie ochota, 
A wierna byłą i ręka i rada.. 
Po drugićj stronie poważna matrona 
W stroju zakonnym — to rycerza żona, 
Także z szwedzkiego wykuta marmuru, 
Uklękła z dziątwą do jednego chóru: 
e Za nią trzy córy i synów dziewięciu, 
Córy pokornie w modlitwie złożone, 
A syny szable wynieśli ku cięciu, 
Bo znać gotowi na wiary pna 
więconą wodę podano u progu, 
Robię bę a chwała bądź Bogu! 
Wchodzę: na przodzie klęczą rzędem dziatki, 
Z książeczki modlą się za nimi matki, 
W ławeczkach siedzi coś z waszecią sznuręm, 
A starzy kmięcie zasiedli pod chórem. 
W kości strojno i lubo jak w raju, 
Bo pelno kwiatów i świeżego maju; 


RAAL 


w ostatnich czasach 


wywozu za 
rosyjskićj monety, A 


; granicę złotćj ces. 
najwyższym J. 


C. Mości do Rzą- 


mógł dziesięć minut pomówić | dzącego Senatu ukazem, postanowiono co następuje: 


Wywóz za granicę ces. ros. złotćj monety mo- 
rzem i lądem, tak z całego Cesarstwa z wyłącze- 
niem jedynie portów morza Kaspijskiego i Azyaty- 
ckićj lądowój granicy, jako też z Królestwa Polskie- 
go i Wielkiego Księstwa Finlandzkiego zostaje wzbro- 
niony do dalszego wyrzeczenia. 

2) Szyprom, furmanom i w ogóle wyjeżdżającym 
za granicę osobom dozwala się wywozić w ces. ro- 
syjskićj złotój monecie;— szyprom i farmanom do sto 
rubli srebrem, innym zaś pasażerom do trzysta naj- 
wyżćj na każdą osobę, z warunkiem jednak podawa- 
nia o tem cddzielnych deklaracyi na komorach celne- 
gia a ju J. C. Mości najwyżs 
wykonaniu J. C. najwyższego rozkazu 
wła 1 - 
pna ps icyjne i celno-graniczne otrzymały rozpo 

— Flota rosyjską posiada w od j 
porty wojenne nader silne; eny owal Pad 
borg. Porty wojenne tem są w wcjnie morskićj, czóm 
twierdze w wcjnie lądowćj: to jest stanowiska, o 
które oprzeć się można w dalszych ruchach miejsca 
schronienia i arsenały, Strzegą one przeprawy cie- 
śnin, nie dopuszczają rozwijania się swobodne flo- 
ty nieprzyjacielskićj, zapobiegają opanowaniu pobli- 
skich brzegów i wysadzeniu wojsk lądowych i słu- 
Żą za mana operacvom wojennym morskim. Re- 
wal na wybrzeżu estońskiem, a Sweaborg Ba fińskiem 


w 


Stara chrzcielnica stoi na uboczy 
W oltaru obraz najświętszój Panienki, 
Ciemnem się licem z pod zasłony mroczy, 
A błyszczą tylko złociste sukienki; 
U stóp złożone z świeższych kwiatów 
A jakie piękne kosztowne firanki; 
A to pas Słucki — - dał ktoś na ofiarę, 
Co miał poczciwą po staremu wiarę. 
Mój miły Boże! gdy we wzorach czytam 
Tych litych pasów — to chłopięce lata 
Stają mi w myśli — ; sam siebie pytam: 
€o to poszło tym pasom ze świata? 
Tak zubożało wszystko w starym domu, 
© w złocie chodzić niema już dziś komu; 
Jednak pociecha przejmuje to serce, 
e co poczciwe, nie jest w poniewierce ! 
I Bóg nagrodził: bo to u tych pasów 
Wisiała szabla, co za dawnych czasów 
Broniła wiary — 
Dziś, jak na wspomnienię 
Tylko już kapłan lity pas przywdziówa 
Na wielkie święto — kiedy wystawienie 
Przenajświętszego Sakramentu bywa, 
I to po swojćj poświęcanój szacie, 
Piastując Boga w Jego majestacie; 
A kiedy duszę taki widok chwyta, 
To nieraz serce z żałością się pyta: 
Czy to się Panu tak źle zasłużyli, 
Ci, co te pasy przed laty nosili? 
Po suplikacyach z wiejskiego kościołka 
Lud się rozbieżał w pola niby pszczółka, 
A jam się błąkał jeszcze koło chóru, 
I przyłożyłem serce do marmuru, 
Bo kiedy boleść, kiedy życie strudzi, 
Marmur grobowców jako balsam chłódzi. 
(Dalszy ciąg nastąpi). 


wianki, 


tuż naprzeciw strzegą odnogi fińskićj, a obie te wa- 
rowne przystanie liczą się do nader potężnych sta- 
nowisk naturą i sztuką ku temu celowi przygotowa- 
nych, Wielkie baterye kryt: osłaniają Rewal, a 
krzyżowy ieh ogień zdolny najpotężniejszą zniszczyć 
flotę. Sweaborg przed Helsingfors na 6 wyspach, a 
raczćj skałach zbudowana fortece, panuje nad rozle- 
głym portem, w którym. wygodnie i bezpiecznie jakie 
sto okrętów mieścić się może. Sweaborg nie wyj- 
mując Gibraltaru ma być najsilniejszą twierdzą mor- 
ską. Trzecią twierdzą na tém morzu jest Kronstadt 
założony przez Piotra Wgo, a wgmocniony w rokn 
1824 po wielkiem wylewis. rze ty jego w skałach 
umieszczone, wyglądają z wykutyc 

rów; leży on na wyspie zwanćj Ko 
Petersburga, do którego eA 
bowiem między tą wyspą, a fiński 
walona jest wiełkiemi bryłami skał 
punkcie umyśl iey à cieśnina 


a ią pojedynczo = 
lecz przez 


gbudowanćj najeżonćj 
ami olbrzymich dział, 
trzeci z kazematowćj bateryi 


ennych wynoszące do- 
tąd 4, doprowadzoną ma być w jak najprędszym 
porcie Baku, stacyi floty rosyj- 


yć. 
Je- 
aby na- 
tychminst zawiadamiać o zbliżaniu się obcych sta- 


pom to 
zostały z 5 
chu handlowego; wiele też rodzin wynosi się z mia- 


aa: wątpi? A rąk dowody przeciwnćj strony.* 
miejsce we francczk 
Był to tylko pozór d 
waho a bi, | k 
lickiego koguta i Pazurach brytyjski . At- 
glia chciała jedynie Poniżyć | osłabić Ramat Z 
chyba dla tego, że ta jest wielką, b yt 

s ; 4, bogatą, potężną, 
niepodległą, że hamuje zwolucye i bunty, które An- 
glia choduje. _Lepićj już, żeby pajmerstia asf gą 
piał zarazę Europie angielskiemi towarami i wyró- 
bami. Anglia obwinia Rosyę, jak rozbójnik podróżne- 
go, którego chce obedrzeć: on ma e e, a zatém 
Jego wina! Dzielny ów lud, poważny niegdyś parla- 
ment obałamucić dziś tylko może. Czyż ten Ostatni 
nie jest dziś stekiem oszczerstw, pa Piny, kłamstw 
i obelg? a wszystkiemu temu sypią oklaski, Z Ro. 
bertem Peel poszedł do grobu honor i sprawiedli- 


CZAS. 3 


AA. a aae "KOWNO 


to 
schwytanym retmanie znaleziogi7Awodna, 


on „pły a angielskich. Gdyby Wellingion 
o oze j 

ars MA. m kićj, p poałby podstępnych kłamców 

wolucyą, zamykają drzwi 


a sami prześladują Chrześcian w obronie Mahome- | obiegają tu wieści. Turcy opowiadają, iż powstań- 
ta! Kiedy pobożni wojownicy gotują się w Rosyi| ców w większćj części zniesiono, a Turcy tutaj osie- 


na wojnę świętą, ta 
od szampana głosem 
Sarącenów, których 
nywał... Wszystkiego 
dy Bonaparte w 1852 


yszard Lwie- Serce poko- 
tego narobiła trwoga. Kie- 
mi Albanii pod Sa- 
randa i tam gromadzi licznych zbiegów z wysp jeń- 
rze uzbrojonych Gre- 
ow w enaczniejszćj części śmiałych rozbójników 
lette był potem tak grzeczny, s 
wschodnią. Udawano 

żono, ale naraz spostrzeżono się 
sobność do przymierza z sąsiadem. Redeliffe rozniecił 
gniew synowca wielkiego człowieka, przyjechał 
g Paryża do Stambułu i wstrzymał Portę od podpi- 
Menszykow domagał. Oto 


w wyprzeć 
ali się 


kupią się nad 
tam schronienia, z czego rządowi greckiemu kłopoty 
wypaść mogą, ; 

— Teraz dopiero przekonano się, że admirałowie 
zachodnich flot mieli słuszność sprzeciwiając się nie- 
potrzebnćj żegludze flot na morzu Czarnóm; okazało 
się bowiem, że fregata parow a „Vauban* która by- 
ta ps Sebastopolem, powróciła mocno uszkodzona, 
a okręt liniowy „Charlemagne* wracając z Batum, 
musiał być holowany angielską fregatą parową „Ter- 
rible“, albowiem maszyna jego dopiero w 1851 roku 
wystawiona, zupełnie POP została. 

Z nad granic Albanii 15go marca 
Tryestska: Jenerał Zavellas przybył do powstań- 
ców i obwołano go naczelnym wodzem. Jest to Su- 
liota , iy kp ma przyjacioł i wielce się do wzro- 
ia przyczyni, Cała Sula i 


imało co u siebie w domu 
posłuszną być synowcowi, 
a bo inaczćj wysadzi wojsko 
w Anglii i Pó) Londyn. Nie można sobie wy- 
tłómaczyć, jak Anglia może ufać pdwujęzyczn'mu* 
sąsiadowi. Umowy niemasz wcale między niemi; ale 
nawet z kontraktem w ręka trudno byłoby nakłonić 
go do prawego działania. 

|, «Dziwna to co może kłamstwo i potwarz! Wieleż 
, dobrego nie zrobiła nei wszystkim, którzy z nią 
trzymali? W Austryi rok 1849 w świeżćj jest je- 
Szcze pamięci. Prusy h Cesarz Alem 
ksander, w 1813 


pisze Gag. 


wiedzą co dla nic 
r. uczynił. Wprawdz 


landyę, ale dał za to Szwecyi Norwezię. Dania szu- | Stu powstania ; a | południowy 

i - 

j ksła s kose teraźniejszego Monarchy Rosyjskiego, Epir pod pany k powstanie rozciąga. się całym 

į kiedy rewolucya niemiecka na nią się zwaliła. Czyż AIG m gor Eindusu do Mecowa. Tessalii pi- 

Anglia nie korzystała z naszćj pomocy, kiedy musia- |--A 1®ga:  , wstańcy w liczbie 2500 przebyli gra- 

no powalić jój potężnego i genialnego wroga? A Fran- ENG 1500 ludzi pod Hadżi Petro, Tami Karatesso 
zawdzi. 


akos spodziewani w posiłku. Wojsko tureckie stoi 


trzymała się przy 
Alzacyi i Lotaryngii ile 2: 1518 auoe 4 zebrane w Domoko, Farsali, Platano, Almiro, Trikala 
ele nie zabrali jéj wszystkich pomników sztu- | Í Larissa. Z wojsk król. greckich granicznych stoi 


ryza 
iki? Czyż to nie Rosya uratowała Portę w latach | w dolinie Sperkino: 
l 


batalion piechoty liñ., 6 bat. 
grasicznych, oddział 


artyleryi z 4ma działami i 
szwadron jazdy, razem 2500 ludzi, ale ich codzien- 
nie ubywa z powodu zbiegostwa do powstańców, 
W Grecyi niesłychany panuje zapał, który nie do- 
szedł jeszcze punktu przesilenia. z 

Z Aten donosi 17go taż gazeta: Mimo mocnćj żi- 
my i zawiei śniegowych miewaliśmy w tym tygodniu 
częste wieści z nad granicy, gdzie powstanie. Z Ka. 
rabassara doniesiono, iż rey w Lamari w liczbie 
800 rozeszli się do domów do Camuryi ścigani przez 
Kaskarego. Innych 150 Turków jenerałowie T. Gri- 
vas i N. Zervas zamknęli i dopiero puścili na słowo, 
że przeciw Grekom ar ci: nie będą. Jen. Tsavel- 
las przebył granicę w 170 Suliotów. Pasza Preveski 
Tselio Pitsaris wydał rozkaz ścięcia wszystkich drzew 
oliwnych pod fortecą i miastem, lęka się on, aby go 
nie zamknięto. Turcy ponowili dawny system wy- 
tępiania, 

W twierdzy Janina Zervas, Grivas i bracia Zam 


1833 i 1840? Prosta droga jaką Rosya postępowa- 
ła zawsze, a którą krzyżowała wszystkie kręte i ?a- 
mane linie właśnie obruszyła przeciwko niéj tylu 
nieprzyjaciół. Ale my niczego się nie lękamy i td. 


Kraje Nadbaltyckie. 


Dzienniki berlińskie przynoszą wiadómości z Gothen- 
borga 19go marca o focie. Dnia 17go b. m. wi- 
dziano awa ę floty angielskićj z Hal- 


wodu mgły, 
wadził umridge, A- 

które pod Win- 

temi okręt liniowy 


Wezoraj wieczór 


Z Friedrichshaven piszą 18. Według dzisiejszych 
doniesień z morza, onegdzj 3, R wczorej 5 fregat pa 
rowych wpłynęło do Kategźtu. , Zdeje się, iż eng- 
czna liczba wielkich okrętów wojennych znajdowała 
się w pobliżu brzegów szwedzkich. 

Tegoż dnia piszą ze Skagen: Znaczna liczba an- 
gielskich okrętów | Pea ,,PArowych przepłynę- 
ła tędy wczoraj i dzisiaj do Kategatu, tak iż 
puścić należy, że cała flota angielska znajduj 
już w Kategacie, i 

Bióro telegraficzne korespondency jąę zawiadamia, 
iż flota angielska g 18 żagli składającą się, 25go0 
marca rano o godzinie Sćj przepływała pod Nychorg 
(port Finii na wielkim Bałcie). 


Turcy a. 


0. D. Post donosi że Skadzra 15go marca. Na 
naszóm jeziorae ruch znowń wielki. Cząrnogórcy na 
nowo się kręcą, więc musimy baczne na nich mieć 
oko. OQaegdaj przytrzymano statek nafadowany bro- 
nią ` amunicyą, które wieziono do Czarnogóry. Różne 
tu prawią rzeczy o af +. dek która jeżeli z 
g przebranych Rosyan, to nie z nieprzyja- 
ciół tareckich się składa. Ale dotychczas władza tu- 


rzy= 
e się 


których ta korespondencya dy- 
3 E: E u, oprócz 
i h kupców, reszta poddanych rosyjskich 
ilku bogatych kupców, Zapewniaj 
3 gruntu, na któ= 
a wspaniały budynek poselstwą rosyjskiego 
z ogromnym kosztem przed kilku laty wystawiony 
w najpiękniejszym punkcie przedmieścia Pera, za 
=p egg pałac ten na koszary dla miejsco= 


Księstwa Naddunajskie. 

Satellit pisze a Kronsztadtu 18go marca: Właśnie 
nadeszły z Braiły doniesienia, wedle ktorych po- 
głoska tu obiegająca, jakoby w nocy 13go b. m. 
przyjść miało do krwawćj utarczki pod tém miastem 
i wskutku tego zniszczono baterye nadbrzeżne rosyj- 
skie, okazała się próźnym wymysłem, Do 15go marca 
nie była nigdzie tu spotkania, ale 16 jenerałów stoi 
w 45,000 ludzi pod Brsiłą na równinie.. Ogromne 
dowozy siana rozdzielono na polu. Tam gdzie zawsze 
stawały parowce rosyjskie rzucono dwa mosty i woj- 
sko gotowe wtargnąć do Bułgaryi. Przeprawa przez 
Dunaj nastąpić ma niezawodnie; aby wprzód pobić 
Turków, zanim posiłki z zachodu nadciągną. Wsze- 


maro zamiar wycięcia na Pred'ale 3000 jodeł, które 


cym i zdaje się, że stolica Multan zamienioną będzie 
na główny arsenał. Logotet bajzat Mikołaj Sutzo i 
Konst. Sturdza wystąpili z ministeryum, a nowo we- 
Szli wornik Piotr Marroeni jako minister oświecenia, 
logotet Stefan Katerdżju sprawiedliwości a wornik 
Aleksy Sturdza jako sekretarz stanu. ` 

— Z Bukaresztu donoszą 16, iż ostatniemi dnia- 
mi Turcy kilka razy przeprawiali się w zamiarze o- 
panowania budynku kwarżnianny. Rosyanie wszak- 
Że byli czujni. Zanim pierwsza łódź turecka przy- 
piła, a już cały obóz rosyjski był w ruchu i posu- 
wa? się nad brzegi. Turcy za każdym razem po- 
wracali ze stratą na bułgarskie brzegi. Utarczki te 
działy się 10, 11 i 12go. Spodziewają się, że Tur- 
cy wn się całemi siłami niezadługo na Oltenicę 
rzucić, Z polecenia jen. Schildera na całćj linii nad- 
dunajskićj wystawiono optyczne telegrafy tak, aby 
ich z dragićj strony rzeki niewidziano, a służą one 
do dawania znaków i Żądania posiłków od wojsk 
łębićj stojących, na przypadek przeprawy Tarków. 

bóz pod Oltenicą jest oszańcowany i ciągle jeszcze 
pracują przy wałach, do czego za dobrą płacę naj- 
mowani są chłopi wołoscy. Przygotowania czynią, 
aby wyspę pod Oltenicą połączyć mostem brzega- 
mi wołoskiemi, ale o przejściu Dunaju niema mowy; 
owszem wszyscy dowódzcy stanowisk otrzymali pole- 
cenie wysypania 30 szańców po różnych punktach, 
albowiem dobrze jest zasłonić i forpoczty. 


Kronika miejscowa i zagraniczna. 


© Pisżą nam z Rzeszowa: W nocy 10go m.b spłonęły w Lu- 
toryżu, -własności pana Ryszarda Straszewskiego, w okolicy Rze- 
szowa położonym, gumna zapełnione zbożem, znacznemi zapa-' 
sami paszy, materyałów stolarskich i wszelkiemi sprzętami go- 
spodarskiemi. Dla późnćj pory i gwałtownego wichru ratunek 
był niepodobnym, a żywioł zostawiony zgubnćj samowoli, zrzą- 
dził szkodę dziesięć tysięcy złr. przechodzącą. 

Bliższe badanie przypadku świadczy o złośliwóm , a niestety 
dosyć jeszcze często doświadczanóm u nas podpaleniu. Jak wiele 
mamy powodów do mocnego ubolewania nad poszkodowanym, 
ze wszech miar godnym właścicielem, nad zmarnieniem tyle 
chleba w czasie groźnego przednowku, i nad ciemnotą i nikcze- 
mingścią sprawcy takiego nieszczęścia ; tak z drugićj strony ro- 
śnie serce pociechą, widząc jak z bliższych i dalszych okolic 
obywatele i księża, mieszczanie i chłopi, a nawet żydzi raźną 
ulgę i pomoc niewzywani nieśli zniszczonemu , co tak o chara- 
kterze poszkodowanego, jakoteż o najlepszych chęciach okoli- 
cznych jego sąsiadów świadcząc, przekonywa, że święta zasada 
wzajemnój pomocy u nas bardzo jasno pojętą została, i za chlu- 
bny wzór stronom innym służyć jest zdolną. 

— O wylewach tegorocznych Wisły donoszą z różnych stron. 
W nocy z 14go na 15ty b. m., jak piszą z Marienwerder, 
rzeka przerwała groble pod Bieńkowką i zabrała 14 domów. 
Potóm, gdy wody się na Wiśle sparły, cały prąd -wód poszedł 
przez wieś. Z Gdańska piszą 18go, iż mimo wszelkich wysileń 
tameczna grobla niedała się utrzymać. W południe wody przer- 
wały się pod Kasemark, a massy lodu i wód przewaliły się na 
niziny gdańskie. Z Swarzędza donoszą następnie, że w d. 17 
b: m. Wisła doszła do niepamiętnćj od 109 lat wysokości 21 
stóp 7 cali nad stan zwykły. Nazajutrz opadła wprawdzie, ale 
w całóm mieście niebyło jeszcze piędzi ziemi wołaćj. Niesły- 
chać nic o stracie ludzi. W Królestwie Polskióm po wielu ró- 
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wnież miejscach puszczanie lodów połączone- było z wylewami. 
Zator pod Dęblinem powstały przez zaparcie się lodów przed 
miesiącem wstrzymał i teraz ich odpływ, a Wisła wezbrała na 
25 stóp i na dobrą milę długości rzeki wstrzymane naówczas 
lody, których niezdołano minami - prochowemi rozbić na całój 
przestrzeni, były znów powodem przeniesienia brzegów. Wody 
zalały powtórnie równiny kozienickie i do reszty zniszczyły to 
co po tamtym wylewie jeszcze ocalało, a woda tak nagle przy- 
bierała, że ludzie na dachy chronić się musieli nie zdążywszy 
wynieść się z domów. Kilka domów z mieszkańcami płynęło 
Wisłą, i tu i owdzie w Czasie tćj podróży rozbiło się lub roz- 
leciało, a wiele szczątek mieszkań ludzkich widziano w War- 
szawie. Niewiadomo jaka strata w ludziach zaszła w skutku te- 
go nieszczęścia, nie ulega wszakże wątpliwości, iż bez nićj się 
nieobeszło. ; 

— Znajomość jeografii i historyi w dziennikarstwie francu- 
skiém, a nie mówimy tu o takich wyjątkach jak Debaty, nie 
wiele zaszła daléj od tćj chwili, kiedy Szekspir kazał okrętom 
do Czech zawijać. W jednym też z ostatnich numerów 2/'Indć- 
pendance belge czytamy © odwiedzinach admirała Napier u króla 
„Oskara* w Kopenhadze. Możnaby to wziąść za błąd drukar- 
ski, gdyby nie uporczywe dalćj qui pro quo, według którego 
wbrew almanakowi gotajskiemu, król szwedzki panuje w Ko- 
penhadze. 
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Przyjechali do Krakowa: od d. 27go do dnia 28go marca: 
Tytus Zbyszewski z Mogiły- Karol Lewicki z Bad Praeworskich. 
Wacław Żuk Skarzewski z Golec. Zofia Jaworska z Nowego Bẹ- 
ora. Józef Wykowski, Hermann Ksawery Wy. owski ze Sufozyna. 
Aleksander Sokalski, Antoni Kamooki z Miechowa. Sobestyan Kar- 
wacki z Polski. x 

Wyjechali: Aloksander Karwacki do Warszawy. Jakób Le- 
wiński, Wincenty Lisowski, Kazimierz Bzowski, Leon Szydłowski 
do Polski, Telemach Angelledi do Lwowa. Olimpia hr. Bobrowska 
do Radomyśla. Michał Dębesi do Wrocławia. 


Kurs papierów publicznych i pieniędzy 
Wieden. Kurza telegraficsne % dnia 28go marca: — Motaliki 
6-pr. 79'5/,,.— Motaliki Ś',-PF. T1, — fdotaliki 4-pr. 65! — 
4-pr. x 1859 r. 9%. — 2 /a-PT- 467p. — i-pr. 19', £ ciąga.— 
s 1830 r. 260, 302. — Augsburg 143, — Londyn 13 kr. 57. — 
Paryż 170. — Akcyo Bensowo 1095, — Akoyo kol. żol. półn. 
Ferdyn. ——. — Pożyczka z r. 1854 lit, A, ——., B 
Ost-Dosau Dampfsch —- 

Kurs krakowski 29go marca. Bankn. austr.ż. 81'/, pł. 86. — 
Praski kurant żąd. 112, pł: 111. — ubie srebrne nowo 
al parið -= Owancygiery nowo à. t07/,, pł. 10%. — Cwən- 
cygiery stare ż. £U6'/,p4.106'/,. imporyały ż. 36 —, pł. 38'/,. 
Dukaty austr, i holend. ś.40 16.pł,20 6, - ZOfrankowe š. 35 — 
y Listy saść. pol. ž. 86 pł, 84. — Listy Zast, galio. 
$. 92. pł. 91'. 
Kurs lwowski z å. 24 marca. Dukat holond. 6 zdr. kr. 8.— Da- 
kat ces. 6 sër. 13 kr. — Półimporymł ros. 10 słr. 42 kr. — 
Rubel ros 2 sèr. 5 kr. — Talar pruski 2 zdr. — kr. — Pol 
ski kurant i pigciozłotówka 1 sër. 32 kr. — Kurs listów sast- 
w gal. stan. Instytucio krodytowym: Kupiono prócz kuponów 100 
po zdr, — kr. — w mk. — Sprzedano 100 po sir. — kr. --.— 
Dawano za 100 sër. 90 kr. 36. — Ządano zdr, 91 kr. 6. 
Kurs wiedeński zd: 27 marca, Motaiiki 80'/,.— Nowa pożycn. 
713,. Akcye Kanku-wiod. 1130.=Akoye koloi żel. pół, 214'/,,— 
Agio od złotą 43%,, od srebra 38. — Oblig. uwoln. grunt. 80/4. 
Kurs wrocławski s dnia 27 marca. Banknoty mustr. 71'',, d. - 
Banknoty pol. 89'/, d. — Listy zastawne polskie dawne 74%, d. 
nowe— ż, — Listy zastawne poznańs, ś=pr. 95%, k.. — dto 
3%,-pr. 84%, ż, — Kolej Krax.-górno-ssiąska —— ż. 


— a 


(269) Kundmachung. (2-3) 
Von Ściten der k.k. Genie und Bcfostigungeb irokti 

berg wird hiemit zur allgemeinen Konttuioś Enak. SW ja ü 
Monaten Juli and August i854 in der Lembergor Zitadelle Be 
630 Quadrat Klafter Asfaltirang hergestellt werden sollen ke 
Wer daher diese Arbeit zu iibernebmen gewillt ist, mala sein 
Offert bis längstens 13ten Aprill 1854 der obgenaanten Direktion 
einsenden. 

Die Detailbedingnisse siad täglich in don gowöhalichen Amte- 
stunden in dor Lemberger Fortifikations Bau Rechnungskanzlei win- 
zusehen, sie sind in ihren Hauptomriseeu dargestellt, folgonde : 

1) Es wird freigesteilt auf die ganzo Asfaltirang ia oben an- 
gegebenen Flichenmasse oder auf einen Theil an on das An- 
both zu stellen, doch erhält jener Offerent mz pn welcher 
unter sonstigen gleichen Bedingnissen und Verpflichtungen, das 

rössere Flachenmass iibernimmt. HTE 
P 2) Auch auf dio Boistellung des Asfaltes prz za Anbothe 
gestellt werden, es muss aber diese8 Materia pa saiit Ta- 
gen in gleich grossen Quantitaten im Aa vom halben Juni 
bis halben August vollstäadig abgeliefert werden. 

3) Dom Anbothe ist das Vadium, das 5 Prozent der ganzen Ver- 
dienstseumme betragen muss, anzuschliessen, welchea sodann der 
Ersteher Behufa der Kaution-Sicherstellung ża verdoppeln hat. 

4) Wer dio Asfaltiruog Yollatindig iibornehmen, somit das Ma- 
toriale liefern und die Arbeit besorgen Will, muss durch 3 Jahre 
für scino Leistung mit dor Kantion haften, und kann daher die 
Riiokstellung dieser erst dann ansprechom, woon seine Haftzeit an- 
standslos verstrichen ist, — wahrond jener Oferent, welcher nur 
dem Asfalt zu liefern beabsichtigt, 50ino Kaution nach vollendeter 


klagloser Lieferung cinzuzichen, berechtiget JE ? 
5) Kin derlei Kontrahent ist aber verpflichtet, seinem Offerto 
Master des beiznstellenden Asfalt- Materials beizulegen, und falls 
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SPOSTRZEZENIA METEOROLOGICZNE, 


Zmiana ciepla 
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diese, bei der, durch' die technische Akademie vorzunehmenden 
Priifang entsprechend befanden werden, sich bei der Einlieferung 
genau nach besagtem Muster zu halten, 

6) Jener Ersteher der die eingegangenen Verpflichtungen nicht 
einhalt, muas es dem Asrar frei stellen, zar Deckung des Schaden- 
ersatzes dio erlegte Kaution zu verwenden, und falls diese dazu 
nicht hinreichen sollte, auch über das iibrige Vermögen des Este- 
hers nach Bedarf zu verfiiger. 

s) Eatsprechendo a conto Zahlungen werden zugesichert. 

8) Jener Offorent, welcher Materiałe und Arbeit lieforn will, 
hat Proben seiner Leistungefihigkeit vorzuzeigen, in welcher Be- 
ziehung derselbe bestehende Asfaltirungen, deren Prifang ohne 
grossen Kosten und Anstinden Statt finden kann, bezeichnen, oder 
aber im Laufe des Monates Mai, Proben auf der Zitadelle ablegen 
musr. — Lemberg am 12 Marz 1854. 


i gn eny 
Hmseraty. 


(292) Avis aux amateurs de Fleurs et Arbres 4 fruits 


M. Giraud & C" 


Horticulteur fleuriste de Paris, a Phonneur de prevenir le Pablio 
qu'il ne rèstera à Cracovie plus que le reste de cette semaine, Mra 
les amateurs qui deeireront avoir encore quolques plantes peuvent 
les procuʻer au plus tót possible nu Magasin Maison grise Nro 16 


grande Place. 
odbiera co dzień świe- 


Dr ożdży prasowanych że transporta Handel 


Edwarda Fuchsa, także dostać można Kaszki z Kukurudzy tak 
nazwanćj Polenta, po cenie bardzo umiarkowanćj. (279—1-3) 


SB" Z powoda wyjazda, znajdaje się do wynajęcia każdego cza- 
piè su Pałac z meblami lub bez mebli, w ogrodzie niegdyś Kre- 
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mera pod L. 22 w gminie VII., ze stajnią, wozownią itd., s ogro- 
dem lab bez ogrodu. Bliższą wiadomość na miejscu powziąść mo- 
żna. 
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WO TONE COTEROCZY RZECE FA S 


Przegląd Polityczny. 


Korespondencya Austryacka pisze 27g0 b. m. - 

Arcyksiąże Wilhelm oddawna ma nerwową: gorączkę. 
Ta z początku lubo zwolna, wszakże właściwym trybem 
się ciągnęła, w ostatnich trzech dniach wszakże nastąpiły 
takie przerwy w działalności trzewiów, i taki upadek sił 
dostojnego pacyenta, iż należy chorobę tę uważać jako 
niebezpieczną. 

W chorobie J. ©. W. od wczoraj żadna ważna zmiana 
nie zaszła. Gorączka i stan sił jak wczorej; sen marze- 
niami niepokojony. 

Według depeszy telegraficznój z Parmy, popełniono 
w d. b. m. zamach morderczy na życie J. K. Wys. 
księcia iht Tnk na ję ze nie powiódł się 

Depesza z Bukaresztu w Korespondencyi Aus > 
chiej 24 marca donosi; Jak JENA z e ia 
około 1éj w południe 18,000 Rosyau przeprawiło się pod 
Jedżyd na prawy brzeg Dunaju. Turcy cofnęli się nie 
stawiając oporu. O 5tćj w chwili odejścia sztafety z Bra- 
iły, wojska nieprzerwanie maszerowały, tak iż do zacho: 
du słońca przebyło Dansj 30,000 Rosyan pomiędzy Ma- 
czynem i Jedżydem. W tym samym czasie jenerał Lü- 
ders wyruszył z Galaczu aby wspierać przeprawę pod 
Braiłą. 

Według listów z Konstantynopola z dnia 16go-b. m. 
otrzymanych przez 0.-D.-Post na dniu 12 b. m. nastą- 
piło podpisanie układu między Francyą, Anglią i Portą 
otiomańskę. W skulku koncessyi, iż chrześcianie mogą 
świadczyć przeciw muzułmenom w sprawach sądowych, 
wyznaczono komissyę, do organizowania sądownictwa. 
Ostatnie wiadomości nadeszłe do Marsylii w piątek 24go 
E aAA to samo o FTA umowy. Między konce- 
syami uczynionemi rajom, znajduje się prawo w i 
Firman odnoszący się do tych Foncea Ae aha 
miast ogłoszony po przybyciu wojsk sprzymier H d 
Turcyj. Statek „Banshes“ gazy żeni: 

y £ „Banshee“ pfynąc ze Stambulu wstąpił 
i man Lr przywiózł rozkaz wojskom angielskim 
żę z Anglii, aby natychmiast udały się do Dar- 

W Paryżu obiegała pogłoska o spotkaniu się floty ro- 
syjskićj pod Batum z oddziełem not az aa 
Jujących statki tureckie; lecz bliższe wiadomości nade- 
szie drogą tryestską nic 9 tém niewspominają. 
|  Norddeutsche Zeitung podaje jako wieść, za którą 
| jeszcze ręczyć nie może, iż głównodowodzący w Mar- 
chiach jenerał jazdy Wrangel zamianowany został guber- 
natorem Prus wschodnich i zachodnich. 
| Zeit powiada, że rząd niema przyczyny taić przed ne- 
| rodem położenia rzeczy, ele nie może iść za przykładem 
į innych, gdzie więećj uczyniono aniżeli system reprezen- 
i lacyjay wymaga, tojest nieograniczono się na faktach. Ob- 
jjaśmienia jakie rząd pruski poczyni Izbom, nie mogą się 
| tyczyć jak tylko faktów, nie będących już przedmiotem 
, układów dyplomatycznych. 
| Poczta indyjska przez Aleksandryę do Tryestu nade- 

szła donosi z Bombay 28go lutego: Jenerał d'Orgoni 
| który dowodził Birmanewi przeciw Anglikom, wezwany 
| został aby powrócił do Francyi. Wojska na grenicy pół- 
į nocno-zachodnićj znacznie wzmocnione zostały. Zaszła 
į bitwa z Arabami, w której jenerał brygady Collin Ma- 
,ckenzie wziął w niewolę 5000 Arabów, Rochillerów i 
- Dekkanów. 


Antoni Czapliński zarządzca drukarni. 
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